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Coanshariimapisopita
ninshitérinso'

Quisocristo no'téquén anitotérinpoaso'

1 Iso quirica a'pataranquéma’, ni'co’. ¢Noy-
anquéma' canpitanta'? Quiyanta' iséqué noya
ya'huarai. Quisocristo noya noya nohuitaca-
maso maré' ninshitaranquéma'. Iraca co’huara
isoro'’pa’ ya'huéydtérasohué', indpaqué yahuérin.
Ina quéran o'marahuaton, a'chintérincoi, natanai.
Quiyaso' ni'nai. Nirayarai. Nonén chachin
ya'huétérin, sé'huarai. Inasachin Yosé yonquirinso'
anitotérinpoa'. Ina nohuitohuatéhua', ndya nan-
pimiatarihua'. 2Isoro'paqué o'mahuachina, qui-
yariso' ni'mai. Nohuitatoi, sha'huitarainquéma'.
Inaso' nanpimiatarin. Irdca indpaqué ya'’huérin.
Tata Yoséré chachin ya'huérin. Napopinachin yon-
quipi. 3 Indpaqué ya'huaponahué', o'mahuachina,
piyapicoini'nai, a'chininsonta’' natanai. Pa'pionta’
anohuitérincoi. Hui'nin nohuitatoi, nohuitérai. Ni-
payaréso pochin ninai. Napoaton ninshitaran-
quéma' canpitanta’ Quisocristo nohuitacamaso
maré'. Quiya pochachin Yosé nohuitoco' nipa-
yaréso pochin nicacamaso maré'. 4 Ina pochin
cancantohuatama’, ndya cancantarihua'. Ina
maré' ninshitaranquéma'.

Tahuéri pochin nininso’
> Noya nanan Quisocristo anitotérincoi. Ina
nanan chachin sha'huitaranquéma'. “Yoséso' noy-
asachin ninin. Tahuéri pochin cancantérin. Co
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pi'pisha téranta' tashi pochin cancantérinhué'”
itérincoi. ¢ Tashi pochin cancantohuatéhua', co
Yosé nohuitarihuahué'.  “Yosé nohuitérahué,”
tapomarahué', co noyahué' cancantohuatama’,
nonpinama'. Co no'tén nanan imaramahué'.
7 Yoséso' noyasdachin ninin. Tahuéri pochin can-
cantérin. Canpoanta' tahuéri pochin yonquihu-
atéhua', Yosé nohuitarihua'. Naporahuaton, noya
nini'téhua' ya’huarihua'. Hui'nin chachin chi-
minin ni'ton, ya'ipi oshanénpoa' inquitarinpoa'.
Huénainén quéran anoyacancantarinpoa'.

8 “Co oshahuancohué'” topatéhua',
canpoara ninonpintéréhua'. Co no'téquén
yonquiréhuahué', co téhuénchachin imaréhuahué'.
9 Onporosona co noyahué' nipatéhua', Yosé
nontahua'. “Téhuénchachin co noyahué' nicato,
oshahuanco,” topatéhua', Yosé oshanénpoa'
inquitarinpoa’. Co nonpintérinpoahué'.
Quisocristo chiminin ni'ton, nanitérin ya'ipi
oshanénpoa' inquitinpoaso’. Noyapiachin cancan
quétarinpoa'. 10 “Ya'ipinquéma' co noyahué'
ninama',” itérinpoa' Yosé. Napotopirinpoahué’,
“Noya ninahué. Co caso' oshahuancohué'”
topatéhua', “Yosé nonpintérinpoa',” ténéhuaso

pochin cancantéréhua'. Nanamén no'téquén
sha’huitopirinpoahué’, co téhuénchachin
natéréhuahué'.

Nanan anoyatérinpoaso'

1 Quisocristo imarama' ni'ton, hui'nahuépita
pochin ni'nanquéma’. Ninshitaranquéma'
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noyasachin nicacamaso maré'. Nipirin-
hué', co noyahué' nipatéhua', Quisocristo
catahuarinpoa'. Oshahuanéhua' ni'ton,

ana'intinpoaso’ ya'huépirinhué'. Canpoa maré'
Yosé nontaton, nanan anoyatarinpoa'. Inaso'
no'téquéndachin yonquirin. 2 Ya'’huérénaménpoa'
chiminin ni'ton, nontohuatéhua', oshanénpoa'
inquitarinpoa'. Oshanénpoa' inquitatonpoa’,
nanan anoyateérinpoa'. Ya'ipi piyapi maré'
chiminin. Ya'ipinpoa' oshanénpoa' inquitinpoaso’
nohuantopirinhué'.

3 Yosé nohuitohuatéhua', Pénéninpoaso’
natéaréhua'. No'téquén natécaso' nohuantarihua'.
Ina natéhuatéhua', téhuénchachin Yose
nohuitéréhua'. 4 Amnaquénso nipirinhué'
“Nani Yosé nohuitérahué,” topirinahué’,
pénéninpoaso' €O natétonahué', nonpianpi. Co
no'téquén yonquipihué'. 5 Yosé nanamén
natéhuatéhua', noya noya Yosé nosoroarihua'.
Ina pochin cancantohuatéhua', téhuénchachin ina
nohuitarihua'. 6 “Yosé imarahué,” topatéhua',
Quisocristo pochachin cancantacaso' ya'huérin.

Nasha pochin pénéninpoaso'

7 Co iyaro'sa' nasha camaitérinso' ninshitaran-
quémahué'. Irdca quéran huaré' Yosé nanamén
natanama'. “Ya'ipinquéma' noya ninosoroco',”
itérinpoa'. Inachachin iporanta' pénénaranquéma'.
8 Co nasha camaitérinsohué' niponahué', nasha
pochin ninshitaranquéma' cancanéma quéran
huaré' ninosorocamaso maré'. Quisocristo ya'ipi
piyapi nosororin. Nosoroatonquéma', a'pintéréso
pochin anoyacancantérinquéma' tahuéri pochin
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cancantacamaso maré'. Ninosorohuatama', co
huachi tashi pochin cancantaramahué'.

9 Ana piyapi nohuihuatama’, co Yosé
imaramahué'. “Imarahué,” tapomarahué', co
tahuéri pochin cancantéramahué'. Ipora huanta'
tashi pochin cancantarama'. 10 Imaramasopita
capini ninosorohuatama’, tahuéri pochin
cancantarama'. Ina pochin nipatama’, no'téquén
imarama'. 11 Nipirinhué' nino’huihuatama’,
tashi pochin cancantarama'. Co noyahué'
cancantatoma’, co manta' yonquiaramahué'. Co
nanitaramahué' no'téquén yonquicamaso'. Sopai
nohuanton, somaraya pochin cancantarama'.
Napoaton iyaro'sa’, cancanéma quéran huaré'
ninosoroco'.

12 Canpitaso' imarama' ni'ton, ninshitaran-
quéma'. Huinahuépita pochin nicaténquéma',
ninshitaranquéma'. Quisocristo  canpoa
maré' chiminin. Imapatama’, oshanéma'
inquitérinquéma'. 13 A'naquéma' nani hua'qui’
imatoma' a'mapita catahuarama' ni'ton,

Quisocristo noya nohuitérama'. Inaso' irdca
quéran huaré' yahuérin. Noya imarama’
ni'ton, ninshitaranquéma'. Canpitanta’

hui'napi'sanquéma', nani sopai minsérama'.
Napoaton ninshitaranquéma'.

14 Ya'ipi imaramasopita hui'nahuépita pochin
ni'nanquéma'. Yosé nohuitérama' ni'ton, ninshi-
taranquéma' noya noya cancantacamaso mare'.
Quisocristo noya nohuitérama' ni'ton, iyaro'sa’,
ninshitaranquéma'. Inaso' irdca quéran huaré'
ya'huérin. Nani tahuéri, apia’huaro'sa’, Yosé
nanamén yonquiarama'. Napoaton chiniquén
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cancantarama'. Chiniquén cancantatoma’, sopai
nani minsérama’'.

Isoro'pardachin pa'yatopisopita

15 Na'a piyapi'sa’ co Yosé natétonahué' nisha
nisha yonquipi. Isoro'paqué ya'huérinsopitardchin
yonquipi. Ama inapita pochin cancantocosohué'.
Ama nani ma'sha nohuantapatocosohué'.
Ma'sha na'con yonquihuatama', co téhuénchachin
Tata Yosé nosororamahué'. 16 Isoro'paqué
nisha nisha ya'huérin aoshahuainpoaso maré"

Monshihuanacasorachin cancantéré'.  Ma'sha
quénanpatéra, nohuantapatéré'. Ma'huanpatéra,

yanocantéré', naporeé'. Inapitaso’ co Tata
Yosé nohuanton yahuérinhué'. Sopai
nohuanton, yahuérin. 17 Isoro'pa’ ta’huantarin.
Ya'ipi ma'shanta’ ta’huantarin. Inasachin
pa'yvatohuatéhua', topinan quéran nanpiarihua'.
Nipirinhué', Yosé noya imapatéhua', co onporonta’
ta’huantarihuahué'. Ya'huémiatarihua'.

Quisocristo inimiconén
18 Co hua'quiya quéranhué', apiahuaro'sa

Quisocristo o'mantararin. “Cristo
yao'mahuachin, inimiconén hué'sarin,”
itérinénpoa’. Nani natantérama' canpitanta'.

Iporaso’ na'a piyapi'sari Cristo yainimicotopi.
Napoaton o'mantacaso’ tahuéri naniriarin,
ténéhua'. 19 “Quiyanta’ imarai,” topirinahué',
nani pipipi. Co téhuénchachin Yosé huéntonénqué
ya'conpihué'. Ya'conpi naporini, co pipiitonahué'.
Pipipi quéran nitotéréhua'. “Co onporonta'
cancanéna quéran huaré' imapihué',” ténéhua'.
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20 Canpitaso nipirinhué' imarama'.
Quisocristo nohuanton, Ispirito Santo
ya'coancantérinquéma'. Napoaton no'téquén
yonquirama'. 21 Nitotopiramahué', naquéranchin
pénéantaranquéma’ yonquicamaso mareé'.
No'tén nanan imapatéhua', co nonpin nanan
natéarihuahué'. 22 Téhuénchachin nonpin
nanan sha'huitarinénquéma'. “Quisososo’ co
Cristohueé'. Co Yosé hui'ninhué'” ta'tona’,
yanonpintérinénquéma'. Inapoatona’, Quisocristo
inimicotapi. Tata Yosénta' a'popi. 23 Yosé hui'nin
a'pohuachina’, co Tata Yosénta' nohuitapihué'.
“Quisocristoso’ Yosé hui'nin chachin,” topachina’,
Tata Yosénta' imasapi.

24 Ya'nan imapoma/, no'téquén
a'chintérainquéma'. Ina chachin imamiatoco'.
Ina imapatama’, cancanéma quéran Tata Yosé
nohuitarama'. Hui'nionta' noya nohuitarama
huachi. 25 Quisocristo chachin sha'huitérinpoa':
“Imamiatohuatamaco, Yosé nohuitatoma’,
nanpimiatarama’,” itérinpoa'.

26 Amaquén yanonpintarinénquéma' ni'ton, nin-
shitaranquéma'. 27 Canpitaso nipirinhué' Ispirito
Santo ya'huétérinquéma'. Quisocristo imarama’
ni'ton, ina nohuanton, ya'coancantérinquéma'.
Nani tahuéri a'chintarinquéma'. Cancanémaqué
Yosé nanamén a'chintarinquéma'. Co
onporonta’ nonpintérinquémahué'. No'téquén
a'’chintérinquéma' ni'ton, Cco a'napita
a'’chintinquémaso' ya'huérinhué'. Ina natéhuatama',
no'téquén yonquiarama'.  Sha'huitérinquémaso
pochachin Quisocristo imamiatoco'.

28 Ipora quéran huaré', apia’huaro'sa’,
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Quisocristo imamiatoco'. Inapohuatama,
o'mantahuachin, co tapan ya’huétarinquémahué'.
Co pa'yvanaramahué'. 29 Quisocristo noyasdachin
ninin, nitotéréhua'. Napoaton Yosé huéntonénqué
ya'conpatéhua', noya nicarihua'. Inpitasona noya
nipachina’, nani Yoséri anoyacancantérin ni'ton,
hui'nin pochin ni'sarin, ténéhua'.

3

Yosé hui'ninpita

1 Ma noya Tata Yosé nosororinpoa' ni'ton,
hui'ninpita pochachin ni'ninpoa’. Huéntonénqué
chachin aya'coninpoa’. Co imapisopitasohué'
nipirinhué' co nitotopihué'. “¢Onpoatonta'
Yosé pochin cancantacaso’ nohuantopi?”
toconpi. Co Yosé nohuitatonahué', napopi.
2 Na'con, iyaro'sa’, nosororanquéma'. Iporaso'
Yosé hui'ninpita pochin ni'ninpoa'. A'na
tahuéri noya noya acoarinpoa’. Onpopinsona
nicarihua' nimara. Co ya'ipi nitochatéraréhuahué'.
Nipirinhué', Quisocristo  o'mantahuachin,
nirayarihua'. Ina ni'patéhua’, ina pochachin
nicarihua'. 3“A'na tahuéri Quisocristo ni'saréhua',”
ta'téhua’, co noyahué' yonquiréhuasopita
naniantaréhua'. Quisocristoso’ noydpiachin
cancantérin ni'ton, canpoanta’ noydpiachin

cancantacaso' nohuantarihua'. 3 . .
4 Yosé pénéninpoa'. Co ina natéhuatéhuahué',

oshahuanéhua'. Co noyahué' nipatéhua', co Yosé
natéréhuahué'. > Noya nanan nani nitotérama'.
Quisocristo o'marin oshanénpoa' inquitinpoaso
mareé'. Inaso' co pi'pisha téranta' oshahuaninhué'.
6 Téhuénchachin imapatéhua', ndya nisaréhua'.
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Co pa'yatarihuahué' oshahuanacaso'. Nani
tahuéri co noyahué' nipatéhua', co Yosé
nohuitéréhuahué'. Co ya'coancantérinpoahué'.
7 Ni'cona, apiahuaro'sa’, nisha a'china'piro'sa’
nonpintochinénquéma'. Noya nipatéhua', noya
cancantaréhua'.  Quisocristo noya ni'ton, ina
pochin cancantacaso' ya’huérin. 8 Nani tahuéri
co noyahué' nipatama’, sopai imarama'. Irdca
quéran huaré' sopai co noyahué' cancantaton,
oshahuanin. Inaso’ nonpintohuachinpoa’,
canpoanta’ oshahuanaréhua'. Napoaton Yosé
hui'nin o'marin sopai minséaton nicha'éinpoaso
maré'. Ya'ipi oshanénpoa' inquitohuachinpoa’, co
huachi sopai natécaso' ya'huérinhué'.

9 Huéntonénqué chachin Yosé aya'coninpoa’
ni'ton, co iporaso' pa'yataréhuahué' oshahua-
nacaso'. Hui'nin pochachin cancantatonpoa’,
yonquinén chachin quétérinpoa'. Nasitan-
taréhuaso pochin ninéhua'. Napoaton co

huachi nohuantarihuahué' oshahuanacaso'.
10 Co sacaihué' Yosé hui'ninpita nohuitacaso'.

Noyasachin nipatéhua', Yosé huiminpita pochin
nisaréhua'. Nipirinhué', co noyahué' nipachina’,
co Yosé huéntonénqué ya'conpihué'. Co
imapisopita nosorohuachinahué', co Yosé
hui'ninpita pochin nisapihué'. Sopai huininpita
pochin nisapi. Co noyahué' cancantopi quéran
sopai hui'ninpita nohuitaréhua'.

Ninosorocaso' ya'huérinso'

11 Ya'nan imapoma quéran huaré' Yosé
nanameén natanama'. “Noya ninosoroco',”
itérainquéma'. 12 Irdca Cainoso' sopai natéton,
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iin téparin. ¢Ma'maréta' téparin? Iinso' noya
ninin ni'ton, no'huiton, téparin. Ama ina pochin
cancantocosohué'.

13 Napoaton iyaro'sa’ co natépisopitahué'
no'huihuachinénquéma';, ama pa'yancosohué'.
14 Trdca canpoanta' ina pochin co noyahué'
cancantéréhua'. Co Yosé nohuitatéhuahué', chimipi
pochin nipiréhuahué', Yosé anoyacancantérinpoa'
ina nohuitatéhua' nanpimiatacaso maré'
Napoaton iporaso’ ninosororéhua'. Ina
quéran  Yosé  huéntonénqué  ya'conéhuaso'
nitotéréhua'. Co ninosorohuatamahué', co Yosé
anoyacancantérinquémahué'. Chimipi pochin
cancantarama'. 15 A'na piyapi no’huihuatama’,
tépatona'piro'sa pochin Yosé ni'sarinquéma'.
Tépatonapiro'saso', co Yosé pochin nanpimiatacaiso
ya'’huérinhué'. 16 Quisocristoso nipirinhué' na'con
nosoroatonpoa’, nicha'éinpoaso maré' chiminin.
Chiminaton, nosororinpoaso’ anitotérinpoa'.
Inapochachin iyaro'sa’, ya'ipi Quisocristo
imapisopita nosorocaso' ya'huérin. Na'con
ninosoroa'ahua'. Quisoso ya'huérénaménpoa'
chimininso pochachin nosorocaso' yahuérin.
17 Quisocristo imaréhuasopita capini noya
ninosorocaso' ya'huérin. Amnapita ma'sha
pahuantohuachina’, catahuahua'. Capa
capacaiso' nipachin, capa a'mocaiso’ nipachin
quétahua'. Co inapita catahuahuatéhuahué',
co téhuénchachin nosororéhuahué'. Co canpoa
capini  ninosorohuatéhuahué’, co Yosénta'
nosororéhuahué'. 18 “Ya'ipi imapisopita
nosororahué,” topatéhua', ama, apiahuaro'sa’,
topinan quéran napoa’huasohué'. Cancanénpoa
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quéran huaré' nosoroatéhua', catahuahua'.

Co té'huatatéhuahué' Yosé nontéréhuaso'

19 Téhuénchachin amapita nosorohuatéhua',
no'téquén Yosé nanamén imasaréhua'. Ina
quéran co huachi té'huatacaso' ya'huétarinpoahué'.
“Tatanpoa pochin ni'ton, noya ni'ninpoa’,”
ta'téhua', noya cancantarihua'. 20 Co noyahué'
nipatéhua', cancanénpoa quéran nitotatéhua',
sétéréhua'. Co noyahué' ninéhuaso' Yosénta'
nitotérin. Napoaponahué', cancanénpoa quéran
huaré' yaimapatéhua', inanta' nitotérin. Ina
nitotaton, nosororinpoa'. Ina yonquihuatéhua',
noya cancantatéhua’, Yosé nontarihua'.
21 Napoaton iyaro'sa’, cancanénpoa quéran
a'naya a'nayanpoa' yonquia'ahua'. “Yosé noya
ni'sarinco,” topatéhua', co Yosé té'huatarihuahué'.
Co té'huatatéhuahué', nani tahuéri ina nontarihua'.
22 Yosé pénéninpoaso’ natéhuatéhua', noya

natanarinpoa'. Ina nohuantérinsoachin
yonquihuatéhua', catahuarinpoa. Ina pochin
cancantohuatéhua', ma'pitaso nipatéhua',

quétarinpoa'. 23 Yosé nani pénéninpoa' huinin
imacaso maré'. Naporahuaton, ninosorocasonta’
sha'huitérinpoa'. “Quisocristonta’ inachachin
sha'huitérinpoa',” ta'teéhua’, cancanénpoa
quéran natéahua'. 24 Yosé natéhuatéhua',
yonquirinsorachin imasarihua'. Imapatéhua',
ya'coancantomiatérinpoa'. Ispirito  Santo
quétérinpoa' ya'coancantinpoaso mare'. Ina
catahuahuachinpoa’, noya nisaréhua'. Ina quéran
Yosé nohuitéréhuaso' nitotéré€hua'.
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Nonpin nanan a’chinpiso’
1 Na'con iyaro'sa’ nosororanquéma' ni'ton,
pénénaranquéma’. Na'a nonpin nanan

Pénéntona'piro'sa’ nonpin nanan  a'chinapi.
“Yosé nanameén a'chinahué,” topirinahué’,
CoO no'téquén a'chinpihué'. Napoaton
a'chintohuachinénquéma’, ama amarodchin
natétocosohué'. “Nonpin nanan nimara,”
ta'toma’, yonquico'. Ya'ipi Yosé quiricanén
quéran a'chintérinpoaso' yonquiatoma', tantiaco'.
Co ina pochin a'chintohuachinénquémahué',
ama natécosohué'. 2 Ispirito Santo no'téquén

anitotérinpoa'. “Quisocristo  Yosé huimnin
niponahué', isoro'paqué o'maton, piyapi chachin
nasitimarin. Nonén chachin yahuétérin,”

itérinpoa'. Ina nanan a'chintohuachinénquéma’,
no'téquén a'chinapi. Ispirito Santori ayonquirin
ni'ton, noya nonsapi. 3 A'naquénso nipirinhué'
sopai nohuanton, nonpinapi. Co Quisocristo
nanameén no'téquén a'chinpihué'. “Yosé hui'ninso’
co piyapi chachin nasitimarinhué'” toconpi.
Inapitaso’ Quisocristo inimicotopi. Co ina pochin
Ispirito Santo anitotérinpoahué'. Iraca ninorinso
chachin nani Cristo inimiconén natantéréhua'.
Canpitaso' apia’huaro'sa’, Yosé
hui'ninpitanquéma' ninama'. No'téquén
yonquiatoma’, nisha a'china'piro’'sa’ minséarama'.
Sopai nohuanton, nonpin nanano'sa’
a'chintopirinénquémahué’, Ispirito Santo
nani ya'coancantérinquéma'. Inaso’ sopai
quéran chini chiniquén nanantarin ni'ton,
catahuahuachinpoa’, co nonpin nanano'sa’
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natétarihuahué'. > Inapitaso nipirinhué', co
Yosé nohuitatonahué', co nanamén chachin
a'’chinpihué'. Isoro'paqué ya'huérinsopitarachin
yonquiatona', inahuara yonquinéna quéran
a'chinpi. Napoaton co imapisopitasohué'
nonpin nanan natépi. 6 Quiyaso nipirinhué'
Yosé nohuitatoi, no'téquén a'chinai. Yoseée
imapisopita noya nataninacoi. Inaso’ no'tén
nanan, topi. Co imapisopitasohué' nipirinhué’,
co yanatérinacoihué'. Ispirito  Santoso'
no'téquénachin nonin. Napoaton nonpin nanan
pa'yatopisopitaso’ co Ispirito Santo yanatépihué'.
Ina quéran nonpin nanano'sa’' nohuitéréhua'.

Irdca quéran huaré' Yosé nosororinpoaso’

7 Yosé pa'pi nosororinpoa'. Napoaton
iyaro'sa’, canpoanta’ noya ninosoroa'ahua'.
Huéntonénqué aya'conpachinpoa’, catahuarinpoa’
a'napita nosorocaso'.  Nosorohuatéhua', Yosé
nohuitarihua'. Hui'ninpita pochin ni'ninpoa'.
8 Inaso' nosoromiatochinarinpoa’.  Napoaton
canpoanta’ co a'napita nosorohuatéhuahué',
co pi'pisha téranta’ ina nohuitarihuahué'.
9 Nosoroatonpoa', hui'nin chachin isoro'paqué
a'paimarin anoyacancantinpoaso mareé',
Amnaichin huinin ya'huétopirinhué', a'paimarin.
Quisocristo anoyacancantohuachinpoa’,
Yosé nohuitatéhua', nanpimiatarihua'. 10 Co
canpoariso’ nosoropiréhuahué', Yoséso' na'con
nosororinpoa’. Ina nohuanton, hui'nin chachin
o'marahuaton, chiminin. Ya'huérénaménpoa'
chiminin ni'ton, oshanénpoa' inquitatonpoa’,
nanan anoyatérinpoa'.
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11Yosé na'con nosororinpoa’ ni'ton, canpoanta’,
iyaro'sa’, inapochachin ninosoroa'ahua'.
Ina pochin cancantacaso' yahuérin. 12 Co
inquénpoa téranta' Y0sé quénanpiréhuahué',
noya ninosorohuatéhua', Yosé nohuitarihua’,
ya'coancantomiatérinpoa'. “Yosé na'con
nosororinpoa’,”  ta'téhua', canpoanta’ noya
noya ninosoroarihua'. 13 Yosé huéntonénqué
ya'conpatéhua', Ispirito Santo a'patimarinpoa’
ya'coancantinpoaso maré'. Hua'yanén chachin
ni'ton, cancanénpoaqué ayonquirinpoa'.
“Téhuénchachin Yosé ya'coancantérinpoa',”
ténéhua'. 14 Tata Yoséri huinin isoro'paqué
a'paimarin nicha'éinpoaso maré'. Quiyariso'
ni'nai. Nani tahuéri piyapi'sa’ sha'huitdrai.
15 “Quisocristoso’ Yosé huinin. Ina natérahué,”
topatéhua’, Yosé  pochin cancantatéhua’,
imamiatarihua'. Inanta' ya'coancantérinpoa'.

16 Yosé nohuitatéhua', natéréhua. “Ma
noyacha Yosé nosororinpoa paya,” ténéhua'.
Inaso’ nosoromiatochinarinpoa'. Canpoanta’
nosorohuatéhua', Yoseé nohuitarihua'.
Yonquirinsorachin imasaréhua'. Imapatéhua',
ya'coancantomiatérinpoa’. 17 Yosé noya
nohuitohuatéhua', na'con na'con nosoroarihua'.
Ina quéran ayaro' tahuéri nanihuachin,
co té'huatarihuahué'. Quisocristo nosoror-
inpoa’ ni'ton, canpoarinta’ ina pochachin
nosoroarihua'. Napoaton ayaro' tahuéri co
pa'yanarihuahué'. 18 Imaréhuasopita capini
noya ninosorohuatéhua', co nisaitarihuahué'.
Inapochachin Yoséré'quénpoa' ninosorohuatéhua',
co té'huatarihuahué'. Anaquén piyapi'saso’
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na'con té'huapi. “Yosé ana'intarinco,” ta'tona’,
té'huatochinachin  cancantopi. Canpoaso
nipirinhué' “Yosé na'con nosoroatonpoa’,
oshanénpoa' inquitérinpoa',” topatéhua', ya'ipi
té'hua inquitarinpoa'.

19 Yosé'ton na'‘con nosororinpoa ni'ton,
canpoarinta’ Yosé nosoroatéhua', amapitanta’
nosoroarihua'. 20 A'naquénso'  “Yosé
nosororahué,” taponahué', 1iin no'huirin.
Co inaso' no'téquén noninhué', nonpidnin.
Piyapi quénanéhua'. Yoséso nipirinhué' co
quénanéhuahué'. Piyapi quénanarihuarahué', co
nosorohuatéhuahué', aquété huaré' Yoséso' co
nanitaréhuahué' nosorocaso'. 21 Quisocristo
Pénéninpoa’. “Nosorohuatamaco, piyapinta’'
nosoroco',” itérinpoa'.

S

Onporahuatésona Yosé imamiatacaso’

1 Ya'ipi Quisocristo imaréhuasopita a'na
huénton pochin ninéhua'. “Quisocristo
Yosé huinin chachin,” ténéhua' ni'ton,
huéntonénqué ya'conéhua'. Hui'ninpita pochin
ni'ninpoa’. Ni'co'. “Quémapi téhuénchachin
nosorohuateéra, hui'ninpitanta’ nosorore',”
topi. 2 Napoaton Yosé nosorohuatéhua',
pénéninpoaso' noya natéhuatéhua', téhuénchachin
hui'ninpitanta’ nosoroarihua’, ténahué. 3 Yosé
nosorohuatéhua’, Ppénéninpoaso’ no'téquén
natéarihua'. Catahuahuachinpoa’, nanitaparéhua'.
4 Canpoaso' Yosé hui'ninpitanpoa’ ni'ton,
nanitaparéhua' sopal minsécaso'. “Quisocristo
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catahuarinpoa',”  topatéhua', co noyahué'
yonquiréhuasopita naniantarihua'. Isoro'paqué
na'a ma'sha, piyapi, inapita ya'huérin

anishacancantinpoaso mareé'. Nipirinhué',
Quisocristo yonquihuatéhua', catahuarinpoa’
imamiatacaso'. 5 “Quisocristo Yosé huinin

chachin,” topatéhua', achinicancaninpoa' sopai
minsécaso maré'. Amnapitariso’ co nanitopihué'
sopai minsécaiso'.

Yosé anitotérinpoaso'
6 Quisocristo isoro'paqué chachin o'marin.
O'mahuachina, Yosé nohuanton, i'qué

aporihuanin. Naniya'ipi sha'huitérinso' tiquiaton,
coroséqué chiminpachina, huénainén pa'nin.

Co topinan aporihuaninhué'. Oshanénpoa'
inquitinpoaso maré' chiminin. Naporahuaton,
Ispirito Santonta' cancanénpoa quéran

anitotérinpoa'. Inaso' no'téquén sha'huitérinpoa'.
“Quisososo’ Yosé hui'nin chachin,” itérinpoa'.
7-8 Tata Yosé noya anitotérinpoa' hui'nin natécaso'.
Ni'co'. “Caraya'pi inachachin sha’huihuachina,
naporo huaré' natétéré'” topi. Inapochachin
cancanénpoaqué Ispirito Santo sha'huitérinpoa'.
Quisocristonta’ i'qué aporihuanpachina,
ya'ipiya Yosé natérin. Naporahuaton, canpoa
maré' chiminpachina, huénainén pa'nin. Cara
chachin napopindchin anitotérinpoa'. 9 Piyapi'sa'
inachachin sha'huihuachina', natétéréhua'. Yoséso
nipirinhué' noya noya ni'ton, no'téquéndchin
nontérinpoa'. Napoaton ina sha'huitohuachinpoa’,
na'con na'con natétacaso' yahuérin. Nani
Yosé sha'huitérinpoa' ni'ton, “Quisocristoso’
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Yosé hui'nin chachin. Ina nicha'érinpoa',”
ténéhua'. 10 Yosé nani sha’huitérinpoa' ni'ton,
imaréhuasopita nitotéréhua'. Cancanénpoa quéran
anitotérinpoa'. Amapitaso nipirinhué', co Yosé
natépihué'. “Quisoso co Yosé hui'ninhué'.
Co  nicha'ésarinpoahué',” ta'tona’, Yoséri
nonpintérinso pochin cancantopi.  No'téquén
shahuitopirinpoahué', co natépihué'. 11 Yoséso'
huéntonénqué aya'coninpoa’ ina pochin nanpicaso
maré'. Hui'nin chachin anoyacancantérinpoa'
nanpimiatacaso maré', ténéhua'. 12 Yosé hui'nin
ya'coancantohuachinpoa’, nanpimiatarihua'.
Co'so’ ina imapatéhuahué', co nanpimiatari-
huahué'.

Chiniquén cancantatéhua', imamiatahua’

13 Canpitaso' Quisocristo natérama'. “Inaso’
Yosé hui'nin ni'ton, imasarahué,” topatama/,

huéntonénqué nani aya'coninquéma'. Ina
nohuitatoma’, nanpimiatarama. Ina
nitotacamaso mare' ninshitaranquéma'.
14 Yosé nontohuatéhua', natanarinpoa'. Ina

nohuantérinso chachin natanpatéhua', noya
nataninpoa'. 15 “Noya nataninpoa',” ta't€hua', ina
ninahua' nohuantérinso chachin quéchinpoa'. “Co
onporonta’ nonpintarinpoahué', acotarinpoa',”
ta'téhua', noya cancantarihua'.

16 Anaquén Yosé imamiataponahué', co noy-
ahué' ninin. Co Yosé a'poaponahué', oshahuanin.
Inapita maré' Yosé nontahua' anoyacancanchin.
Anaquénso nipirinhué' imapirinhué', co
noyahué' vyonquiaton, Quisocristo chachin
a'pomiatérin. A'pomiatohuachina, chiminpi
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pochin cancantantapi. Co inapita maré' Yosé
nontacaso' yahuérinhué'. 17 Co noyahué'
nipachina’, oshahuanpi. Nipirinhué', co Yosé
a'pomiatohuachinahué', cha'ésapi.

18 Yoséri imarinsopita huéntonénqué aya'conin.
Noyasachin nicacaso' ya'huérin. Yosé huinini
chachin a'paiarin. Sopairi yanonpintopirinhué’,
Quisocristori catahuarin ni'ton, co sopairi
minséarinhué'.

19 Imaréhuasopitaso' Yosé hui'ninpitanpoa’
ninéhua'. A'napitaso nipirinhué' co imapihué'
ni'ton, sopairi hua'anéntérin. Camaihuachina, ina
natépi. Ina nitotéréhua'.

20 Yosé huinin chachin o'maton, no'téquén
Yosé anohuitérinpoa'. Inasachin no'téquén
yonquirin. Yosé nohuitatéhua', yonquirinsorachin
imasaréhua'. Quisocristo nohuitéréhua' ni'ton,
catahuarinpoa’ no'téquén yonquicaso maré'
Inaichin Yoséso' ni'ton, chinotacaso' yahuérin.
Ina nohuitohuatéhua', nanpimiatarihua'.
21 Apiahuaro'sa'. Mamanshiro'saso’, co
moshacaso' ya'huérinhué'. Yoséichin chinotahua'.

Nani huachi.
Coansha
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